
Father Justin Huang
Saturday-Sunday, September 14-15, 2024

St. Anthony of Padua's
Ordinary Time, Year B, 24th Sunday

A: ¡Es una bendición estar de vuelta! ¿Cómo estuvo el padre Richard? Le

enseñé todo lo que sabe. Siguiendo lo que enseñó, el único objetivo de hoy es

llegar a las personas necesitadas con el amor de Jesús. Algunos de nosotros

quizás hayamos escuchado la famosa y trágica historia contada por el Dr.

Jerome Motto, un psiquiatra que ayudó a personas tentadas al suicidio. En la

década de 1990, una vez tuvo que ir al apartamento de un hombre de unos 30

años que murió después de saltar del puente Golden Gate en San Francisco.

El hombre dejó una nota en su escritorio: “Voy a caminar hasta el puente. Si

una persona me sonríe en el camino, no saltaré”

(https://www.newyorker.com/magazine/2003/10/13/jumpers).

N: Dios Padre no solo quiere sanar todos los corazones y todas las tragedias,

sino también evitar que sucedan. Quienes hemos estado aquí en San Antonio

durante años sabemos cuántas veces hemos hablado de amar a los

desconocidos, sonreír a la gente y aprender los nombres de las personas, pero

hace tiempo que no lo hacemos, así que hagamos un repaso importante.

S: Hoy, Santiago escribe: “Hermanos míos, ¿de qué sirve decir que se tiene

fe, si no se tienen obras? ¿Acaso la fe puede salvaros?” (2:14). Está escribiendo

a los cristianos, algunos de los cuales piensan erróneamente que simplemente

creer en Jesús es suficiente y no cambian sus vidas.

● Así, da un ejemplo: “Si un hermano o una hermana están desnudos y

carecen del sustento diario, y alguno de vosotros les dice: “Vayan en

paz, abríguense y coman hasta saciarse”, pero no les dais lo necesario

para el cuerpo, ¿de qué sirve? Así también la fe por sí misma, si no

tiene obras, está muerta” (2:15-17). Si alguien tiene una necesidad vital

pero lo ignoramos cuando podemos hacer algo al respecto, cometemos
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un pecado de omisión. La frase “Vayan en paz” era una despedida judía

habitual, pero aquí se está abusando de ella (Kelly Anderson, James, First, Second, and

Third John in Catholic Commentary on Sacred Scripture, 56). “La fe por sí misma, si no tiene

obras, está muerta”. Pensemos en esta fuerte declaración de Santiago y

lo que quiere decir. Decir simplemente que creemos en Dios no puede

llevarnos al cielo. Es una fe muerta, lo que significa que no puede

salvar, no puede dar vida. La fe muerta no puede llevarnos al cielo sino

sólo al infierno.

o Muchos de nosotros, cuando escuchamos esto, pensamos en

cómo podemos expresar verdaderamente nuestra fe en Jesús. Por

ejemplo, hay personas que realmente necesitan comida, por lo

que algunos de nosotros llevamos barritas de cereal u otros

alimentos que podemos repartir. Hay personas que se sienten

realmente solas, por lo que siempre preguntamos a la gente cómo

se llaman. Por eso, cada diciembre, nuestra parroquia dona el

diez por ciento del dinero que necesitamos para ayudar a las

personas más necesitadas.

o Ahora bien, esto no significa que se aprovechen de usted. Hace

unas semanas, después de la misa de las 8 de la mañana, un

hombre estaba afuera con un cartel de cartón pidiendo ayuda. Me

presenté, le pregunté su nombre y qué necesitaba. Me pidió

dinero y luego le dije: “No podemos darle dinero, pero ¿quiere

algo de comer? Puedo darle comida”. ¡Se negó! Y su explicación

no cuadraba: vino de Rumania hace un mes, tiene un auto, ahora

necesita dinero para su hotel, pero no necesita comida. Así que
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ayuden a la gente, pero no se dejen aprovechar.

● Santiago termina con un gran ejemplo de fe vacía: “Tú crees que Dios

es uno; haces bien. Hasta los demonios creen, y tiemblan” (2:19). Hasta

el diablo cree que Jesús es Dios, pero, como no ama a Jesús, ¡por eso

está en el infierno!

● Entonces, repitamos un cuestionario que hicimos el 10 de marzo. Por

favor, responda las siguientes preguntas de sí o no: 1) ¿Es necesario

que los cristianos hagan buenas obras? Sí. 2) ¿Es un pecado ser

perezoso y evitar las buenas obras? Sí. 3) ¿Nos salvan las buenas obras?

No. 4) ¿Ser amable y hacer buenas obras hará que la gente entre al

cielo? No. Entonces, ¿qué nos salva? La gracia de Jesús, o, es igual de

preciso decir que Jesús nos salva

(http://thejustmeasure.ca/2024/03/10/big-picture-4-put-on-earth-to-serve/). En el futuro, vamos a

desmenuzar esta enseñanza, pero, por ahora, solo queremos saber que

las buenas obras son necesarias y que no es suficiente ser una buena

persona para entrar al cielo; debemos creer en Jesús.

Hace tres años, mientras viajaba al trabajo por la mañana, un cristiano devoto

se detuvo en el puente Mission Bridge que lleva a Abbotsford porque vio a

alguien inclinado sobre la barandilla a punto de saltar. Este es su relato de dos

minutos de la historia (https://www.youtube.com/watch?v=B9xRKJIx4Iw 0:34-1:19; 1:43-2:29; 2:34-2:50;

3:07-3:40).

● ¡Eso es simpaticamente asombroso! ¿Cómo sabemos que este hombre

tiene verdadera fe en Jesús? Por lo que hizo: vio a alguien necesitado,

estuvo abierto a que Dios lo moviera y respondió; oró con el hombre,
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oró por el hombre, le habló de Jesús e incluso compartió a Jesús con los

oficiales de policía

A: Jesús nos está enviando a todos para llevarlo a otras personas y ya nos ha

dado su fuerza. Cuando vivimos por fe, tenemos su poder. Aquí hay dos

formas de llegar a las personas: 1) Sonreírles a las personas y preguntarles su

nombre. Esto se está convirtiendo en parte de la cultura de nuestra parroquia.

Para nuestro centenario en 2025, el Equipo de Hospitalidad tiene una meta:

que cada persona aprenda 100 nombres ese año. Ahora, a la mayoría de

nosotros nos cuesta recordar nombres. Simplemente haga lo que yo hago:

pregunte al menos tres veces hasta que se enojen mucho con usted por

preguntar tantas veces, ¡recordará su nombre! La realidad es: Debido a que

nos cuesta recordar, está bien preguntar una y otra vez. Permítanme aclarar el

objetivo espiritual aquí: si nos preguntamos nuestros nombres, ganamos; si

no lo hacemos, perdemos. Antes y después de la Misa, cuando preguntamos a

las personas sus nombres, ¡ganamos! Llegará el momento en que cada uno de

nosotros se cruzará en la calle con alguien que sufre mucho y, como es tan

natural saludar a la gente, le daremos vida y, si el Espíritu Santo nos mueve,

compartiremos con él el Evangelio.

● 2) Alpha comienza este jueves y solo quedan 5 lugares. Por favor,

invita a cinco personas que conozcas que no conozcan a Jesús;

pregúntales si quieren explorar la fe, cenar y conversar; si conoces a

alguien que esté buscando la fe, invítalo; y, si alguien dice que sí, ve

con él. La semana pasada, escuchamos a Kyle Drury decir que estaba

visitando nuestra parroquia y Erika lo invitó a Alpha. Aquí hay un

breve video de Erika sobre cómo lo invitó, del cual podemos aprender
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().

V: Aquel pobre hombre que saltó del puente Golden Gate solo necesitaba que

alguien le sonriera, y nosotros podemos ser esa persona. Lo importante es

que, como creemos en Jesús, Él nos da su amor para ayudar a los demás.
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